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90051 / 90052 - LED-Strahler Slim mit Stativ

Inhaltsverzeichnis

1 SICHERHEITSHINWEISE.......cctiiitiieiitesie et siee e st et e s stae e st e e ssaeessteeastaeesnteeessaeessteeasenesnsesenseeennns
1-1 BestimmungsgemMaRe VEIWENUUING ....c..eivrieeieeeieitestestesesteseeseaeseestestessesseesseaeseestessessessessseseessessessessessenns

1-2 PiKtOGramMErTAULEIUNG.......ce ittt ettt et st e et e e s e e ss e e e e besbeeteareeneesee st e nteneesnenneans
2 AUFBAU & BEDIENUNG ...
SBWARTUNG ...
A ENTSORGUNG ...
S5 TECHNISCHE DATEN ...

6 CE-KONFORMITATSERKLARUNG .....coovitiietiieiisietesiete sttt e s ese st s ssenessesessese s

SEITE 2 VON 6



90051 / 90052 - LED-Strahler Slim mit Stativ

1 SICHERHEITSHINWEISE

Anderungen die dem technischen Fortschritt dienen, kénnen ohne
Voranklindigung vom Hersteller getdtigt werden und sind eventuell in der
Bedienungsanleitung noch nicht bericksichtigt.

Kontrollieren Sie das Gerat vor Inbetriebnahme auf Vollstandigkeit und Funktion!

Nehmen Sie niemals ein defektes oder funktionsunfahiges Gerat in Betrieb!
Kontaktieren Sie den Hersteller oder lassen Sie das Gerat von einem Elektriker
kontrollieren.

Benutzen Sie den Strahler niemals, wenn das Schutzglas gerissen oder gebrochen
ist oder wenn das Netzkabel beschadigt ist!

Legen Sie niemals Gegenstdnde (z.B. Kleidungsstlicke) auf den Strahler, wahrend
diese in Betrieb ist!

Halten Sie das Gerdat von starkem Regen, Nasse und Feuchtigkeit moglichst fern.

Achten Sie darauf, dass die Spannung der Steckdose mit den Angaben der auf
dem Typenschild Gbereinstimmt.

Achten Sie auf Beschadigungen am Netzkabel. Sollte dieses Schaden aufweisen,
tauschen Sie dieses aus bzw. kontaktieren Sie unsere Serviceabteilung.
Verwenden Sie den Strahler niemals wenn das Netzkabel beschadigt ist!

Verwenden Sie den Strahler niemals in der Nahe von brenn- oder
explosionsfahigen Stoffen, Stauben bzw. Flissigkeiten!

Arbeiten Sie immer mit Bedacht und der nétigen Vorsicht!

Das Gehause bzw. das Schutzglas kann sehr heil3 werden, lassen Sie das Gerat
zuerst abklihlen bevor Sie die Oberflache berihren!

Wenden Sie auf keinen Fall ibermaBige Gewalt an!
Halten Sie Kinder und unbeteiligte Dritte von dem Strahler fern.

Arbeiten Sie niemals wenn Sie mude sind oder unter dem Einfluss von Alkohol,
Drogen, Medikamente oder sonstigen Rauschmitteln stehen!

Verwahren Sie Verpackungsteile (Folien, Plastikbeutel, Styropor, etc.) nur an
Orten auf, die Kindern insbesondere Sauglingen nicht zuganglich sind, da
Verpackungsteile oft nicht erkennbare Gefahren bergen (z. B. Erstickungsgefahr).

1-1 BESTIMMUNGSGEMABE VERWENDUNG

Der Strahler eignet sich zum Ausleuchten von Ortlichkeiten.
Der Strahler eignet sich nicht als Heizgerat!

1-2 PIKTOGRAMMERLAUTERUNG

-\ Schutzglas bei Rissen, Spriingen und anderen
4 Beschadigungen umgehend austauschen!

Vorsicht vor heiBen Oberflachen!
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90051 / 90052 - LED-Strahler Slim mit Stativ

2 AUFBAU & BEDIENUNG

® Um den Strahler aufzustellen, miissen Sie zunachst den Stander aufstellen.

® Um die Beine zu 6ffnen, dricken Sie den Federstift nach oben und schwenken Sie
gleichzeitig das Bein nach unten.

® |assen Sie den Federstift beim runterdriicken Der Beine los, damit dieser
einrasten kann.

® Um die Hohe des Standers zu andern, drehen Sie die Verriegelungen (C) gegen
den Uhrzeigersinn um diese zu lésen. Schieben Sie die Rohre in die gewiinschte
Hohe und ziehen Sie die Verriegelungen im Uhrzeigersinn wieder fest.

® PBefestigen Sie diesen Scheinwerfer an der Traverse (F), indem Sie ihn mit der
Schraube, der Randelmutter und dem Bolzen (B) durch die mittlere Bohrung an
den Haltewinkeln des Strahlers befestigen. Den mittleren Knopf (B) abschrauben
zur sicheren Aufbewahrung des Netzkabels bei Nichtgebrauch.

® Um den Strahlerwinkel einzustellen, |16sen Sie die Schrauben auf beiden Seiten der
Halterung, bis der gewiinschte Winkel erreicht ist, und ziehen Sie sie wieder fest.

® \ergewissern Sie sich, dass der Strahler sicher ist und dass der Stander stabil
steht und einen festen Stand hat.

® Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht in Kontakt von scharfen Gegenstédnden
kommt und der Netzstecker ausreichend gegen Regen oder Feuchtigkeit geschitzt
ist.

® Stecken Sie den Netzstecker des Strahlers in eine geeignete Steckdose um das
Gerat in Betrieb zu nehmen.

® Ziehen Sie nach Beendigung der Verwendung den Netzstecker aus der Steckdose.
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3 WARTUNG

® Verwenden Sie flr die Reinigung niemals aggressive Reinigungs- oder
Losungsmittel.

® \Verwenden Sie flr die Reinigung nur ein leicht angefeuchtetes Baumwolltuch.
Niemals Wasser oder andere Fliissigkeiten in das Gerateinnere flieBen lassen!

® |Lagern Sie den Strahler an einem trockenen, sauberen und witterungsgeschitzten
Ort.

4 ENTSORGUNG

Im Falle der Entsorgung dieses Gerates wenden Sie sich bitte an die DEMA Vertriebs-
GmbH, Ihren lokalen Handler oder einen lokalen Wertstoffverwerter.

Fihren Sie das Gerat keinesfalls einer kommunalen Sammelstelle zu!

Entsorgen Sie das Gerat keinesfalls Gber den normalen Hausmull!

Sie leisten damit einen wichtigen Beitrag zur Erhaltung der Umwelt.

5 TECHNISCHE DATEN

Artikelnummer 90051 90052
Netzanschluss 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Leistungsaufnahme 20w 2x30W
Lichtstrom max. 1600 Im 5100 Im (2x2550Im)
Energieeffizienzklasse F F
Schutzklasse I I
Schutzart IP65 IP65
GesamtmafBe max. LxBxH ca. 90x90x167 cm ca. 90x90x172 cm
Gewicht ca. 2,5 kg ca. 3,8 kg
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6 CE-KONFORMITATSERKLARUNG

EU-Konformitaitserkldarung
EU Declaration of Conformity

DEMA-Vertriebs GmbH
Im Tobel 4, 74547 Ubrigshausen, Germany

Hiermit erklaren wir,
We herewith declare

Dass das nachfolgend bezeichnete Gerit aufgrund seiner Konzipierung und
Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den
einschlagigen, grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
den EU-Richtlinien entspricht.

That the following Appliance complies with the appropriate basic safety and health
requirements of the EU Directive based on its design and type, as brought into
circulation by us.

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung des Geriites verliert diese
Erkldarung ihre Giiltigkeit.

In case of alteration of the machine, not agreed upon by us, this declaration will
cease to be valid.

Bezeichnung des Gerits:
Machine Description:

LED-Strahler Slim mit Stativ (20W & 2x30W)

Artikel-Nr.:
Article-No.:

Einschldgige EU-Richtlinien:

EU-Directives:

Angewandte harmonisierte Normen:
Applicable harmonized standards:

Dokumentenverantwortlicher:
Responsable for Documents:

Ort:
Place:
Datum:

Date:

Herstellerunterschrift:
Authorised Signature:

Angaben zum Unterzeichner:
Title of Signatory:

90051 & 90052

2014/30/EU
2014/35/EU
1194/2012/EU

EN 55015:2019+A11:2020
EN 61547:2009

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 60598-2-4:2018

EN 60598-1:2015+A1:2018
EN 60598-2-5:2015

EN 62493:2015

Romeo Gut
Birkichstrasse 8
74549 Wolpertshausen

Ubrigshausen

31.08.2021

Hr. Abendschein, Geschiftsfiihrer
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